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Résumé du compte-rendu sur la réunion de projet en Allemagne

Les objectifs de cette réunion :

* dérouler des activités communes pour préparer I’édition de I’Imagier Comenius

« analyser les propositions visant la maquette du livre et en choisir une variante

* découvrir des entreprises et des métiers de la région

* découvrir le patrimoine culturel de I’ Allemagne

* vivre la vie quotidienne de I’école allemande

Les ¢leves ont été accueillis dans les familles de leurs correspondants. Ils ont été trés touchés de la chaleur
de cet accueil; ils ont découvert beaucoup de différences entre la vie des familles allemandes et de chez
nous.

Pour cette réunion, notre équipe a préparé :

-la présentation de la visite documentaire de 1’équipe Comenius a STIROM (diaporama)

- La maquette pour le livre

- Les documents attestant la création et 1’organisation de la succursale de Biblio-Polis

- L’exposition de dessins pour le chapitre Légumes du livre

- Le Noél chez les Roumains (diaporama)

- la cantique Mon beau sapin! en francais et en allemand

Le programme de la réunion a été équilibré.

Voici les activités les plus appréciées :

A. Professions d’hier, professions d’aujourd’hui

- visite et travaux d’impression au Musée Suisse du Papier, de 1’Ecriture et de I’Impression de Bale;

- visite au laboratoire dentaire HENRY SCHEIN, ou on a découvert comment les nouvelles technologies ont
influencé la fabrication des protheses dentaires ;

- visite des usines ZAHORANSKY ou nous avons rencontré des ¢léves des lycées technologiques qui
suivaient des stages de pratique.

- visite d’une ancienne fabrique (VORDERHAUS), transformée par une organisation non-gouvernementale
en centre socio-culturel, ou nos éléves ont participé a un atelier de décorations de sapin a base des matériaux
recyclables

- visite de ’imprimerie du journal Badische Zeitung, une vraie incursion dans 1’histoire de la presse en
Allemagne

B. Pendant les séances de travail, on a eu un permanent échange d’idées, on a rédigé les comptes rendus en
équipes transnationales ; on a eu le premier conseil d’administration de 1’entreprise Biblio-Polis ; on a
présenté les dessins et les maquettes réalisées ; en coopération avec I’Université de Fribourg, on a organisé
des ateliers dont le theme a été I’Europe

C. pendant la soirée Comenius, chaque partenaire a participé a I’exposition des dessins pour I’imagier ; on a
présenté les traditions de Noél, on a chanté des noéls. La communauté des parents, des représentants des
autorités locales et des journalistes y ont été présents.

On a découvert le patrimoine culturel de la région grace a I’accueil a la mairie de la ville, ou on nous a parlé
de I’histoire et de 1’avenir de Fribourg ; on a fait le tour guidé de la ville ancienne et du marché de Noé€l ; on
a visité le Musée Tinguély, un artiste qui a changé la perception sur I’ceuvre d’art ; on a été a Titise, ou nous
avons bien compris ce que ¢a veut dire le tourisme responsable.

Chaque ¢leve a eu son journal de voyage et on a rédigé un diaporama sur la réunion, qui a été présenté au
mois de janvier au conseil pédagogique, au conseil des éleves et a la réunion des coordinateurs de projets et
programmes du 5e arrondissement.
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PROIECTUL MULTILATERAL COMENIUS
”Les Adolescents Européens et I’évolution du monde du travail”
(COM-12-PM-978-B-FR)
REUNIUNE DE PROIECT
RAPORT

GAZDA: Wentzinger Realschule - Freiburg - Germania

PERIOADA: 10 - 15.12.2012

PARTICIPANTI: reprezentanti ai echipelor COMENIUS din institutiile implicate in proiectul
“Adolescentii europeni si evolutia pietei muncii”:

¢ Scoala Gimnaziala ”Mircea Santimbreanu” Bucuresti (5 elevi+3 cadre didactice)

2° Gymnase, Kalamata, Grecia(4 elevi+2 cadre didactice)
Colegiul Saint Benoit Maupertuis, Le Mans, Franta (5 elevi+2 cadre didactice)
Istituto Comprensivo ”Civinini” - Albinia - Italia (5 elevi+3 cadre didactice)
Gimnazjum nr 2 im. Janusza Korczaka - Sulejowek - Polonia (4 elevi+2 cadre didactice)
Escola EB 2, 3 de Alcanede - Portugalia (5 elevi+3 cadre didactice)
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OBIECTIVELE REUNIUNII:
e Ameliorarea competentelor de comunicare in limbi straine (franceza, engleza);
o Descoperirea diferitelor fatete ale Germaniei: orase si sate, patrimoniu cultural, arhitectural si
industrial, intreprinderi de ieri si de astazi, viata cotidiana in familii;
e Derularea de activitati comune pentru editarea cartii de imagini pe care o vom publica;
e Primul bilant de etapa al proiectului.

Deplasarea s-a facut cu avionul pana la Frankfurt, apoi cu autocarul pana la Freiburg. Elevii au fost
gazduiti de colegii lor din Freiburg.

Activitatea s-a desfasurat conform programului propus de gazde. Trebuie sa mentionam diversitatea
si modul echilibrat in care au fost alternate activitatile. Toti participantii au remarcat buna organizare si
modul impecabil in care membrii echipei gazda au contribuit la derularea acestui program.

Am fost in permanenta insotiti de 1-2 reprezentanti ai organizatorilor, care ne-au dat toate
informatiile necesare. Am fost ajutati intotdeauna cand am solicitat acest lucru. Am fost tratati cu respect si
afectiune.

in familii, lucrurile au decurs foarte bine; parintii elevilor s-au implicat cu grija si discretie, dorind sa
le faca elevilor sederea cat mai placuta. A fost un bun prilej pentru a se lega prietenii, in pofida barierelor
lingvistice (gazdele nu stapanesc prea bine nici engleza, nici franceza, iar elevii nostri nu vorbesc germana).

+ In vederea bunei desfasurri a reuniunii de proiect, echipa scolii noastre a pregatit urmatoarele:

+ Prezentare PPT: ™Vizita documentara a echipei Comenius la STIROM™”, una dintre cele mai
longevive intreprinderi romanesti din industria sticlei;

+ Macheta pentru paginatia cartii ilustrate;

+ Documentele care atesta organizarea intreprinderii BIBLIO-POLIS.RO (firma multinationala de
exercitiu cu sucursale in cele 7 tari);

+ Expozitia de desene pentru capitolul “LEGUME " al cartii ilustrate;

+ Prezentare PPT: "Crdaciunul la romdni”;

+ Colinda O, brad frumos! ” - varianta in limba franceza si germana.
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Documentele si materialele noastre, realizate de elevii care lucreaza la proiect, sprijiniti de cadrele
didactice implicate, s-au bucurat de interesul partenerilor, ca si prestatia elevilor nostri la serata
interculturala Comenius organizata si in cadrul reuniunilor de lucru.

Toata lumea (cadre didactice, elevi, parinti, reprezentanti ai comunitatii locale, ziaristi) a apreciat
felul in care elevii nostri stiu sa interactioneze, bogatele cunostinte pe care le au si nivelul bun de
comunicare in limba franceza si engleza.

Dintre activitatile din program tinem sa evidentiem urmatoarele:

1. Profesii de ieri, profesii de astazi

1. Moara de hartie de la Basel (Muzeul Elvetian al Hartiei, al Scrisului si al Tiparului) este dedicat
istoriei procesului de obtinere a hartiei. Am descoperit aici tehnici vechi de creare a hartiei, a tiparului si a
caligrafiei.

Schusterjunge

2. Vizita documentara la laboratorul dentar HENRY SCHEIN, situat intr-un mare parc industrial de la
marginea orasului, laborator in care am intalnit echipe complexe implicate in realizarea diverselor
elemente de protetica dentara si unde ni s-a explicat ca si in acest domeniu tehnologia digitala castiga tot
mai mult teren.

3. Vizitarea Fabricii ZAHORANSKY - in care am putut vedea cum sunt pregatiti elevii de la liceele
tehnologice - in ateliere in care le sunt puse 1in valoare creativitatea, inventivitatea si indemanarea. Aceasta



fabrica face parte dintr-un grup care este, de fapt, o afacere de familie - un exemplu perfect in ceea ce
priveste organizarea si functionarea industriei germane.

4. Vizitarea unei vechi fabrici (VORDERHAUS), transformata de catre o organizatie cooperatista in
complex socio-cultural care cuprinde: un atelier de creativitate in care sunt utilizate materiale reciclabile de
catre copii si adolescenti (unde elevii au confectionat suporturi de lumanari pentru Craciun); un atelier de
reparat biciclete; o mica tipografie; o sala de teatru; o gradinita in care parintii, prin rotatie, pregatesc
pranzul pentru copii; un muzeu al industriei de la inceputul secolului 20 din Freiburg.

5. Vizitarea tipografiei ziarului local Badische Zeitung a fost o adevarata incursiune in istoria acestuia
si in lumea creatorilor de presa.




2. REUNIUNI DE LUCRU

in cadrul acestora, s-au derulat urmatoarele activititi:

1. schimburi de opinii si redactarea de rapoarte (activitati in care s-a lucrat in echipe multinationale);

2. primul consiliu de administratie al Intreprinderii Multinationale Biblio-Polis;

3. prezentarea desenelor si a machetei de paginare realizate de catre fiecare echipa pentru cartea de
imagini;

4. organizarea unor ateliere avand ca tema "EUROPA” (in colaborare cu un grup de studenti de la
Universitatea din Freiburg);

5. evaluarea activitatii si ajustarea programului de activitati din cadrul proiectului;

6. evaluarea schimbului din Germania.

in cadrul seratei interculturale Comenius, fiecare partener a participat la:
organizarea expozitiei de desene pentru cartea de imagini;
prezentarea traditiilor nationale de Craciun;

bufetul de Craciun cu produse de gastronomie specifice fiecarei tari;
prezentarea de colinde;

Krabbelsack (sacul lui Mos Craciun).

EEEE




La serata au participat, pe langa elevi, parintii acestora, reprezentanti ai comunitatii educative si ai
comunitatii locale, reprezentanti ai presei.

3. Descoperirea patrimoniului cultural

e Un moment important pentru descoperirea patrimoniului cultural a fost primirea la Primaria din
Freiburg, unde adjunctul primarului ne-a oferit informatii despre trecutul orasului, ca si despre proiectele de
viitor. Am aflat astfel ca Freiburg traieste si se dezvolta ca oras universitar cu vocatie europeana, adunand,
datorita prestigiului de care se bucura, minti stralucite din toata lumea care vin sa studieze aici.

e Am plecat apoi sa descoperim noi insine centrul istoric, patrunzand ca intr-o poveste in Tdrgul de
Craciun, unul dintre cele mai vechi si renumite din Europa. Ne-am bucurat de explicatiile unui ghid
competent care ne-a prezentat istoria orasului.

e Calatoria la Basel i-a uimit pe elevi, care au descoperit ca se poate trece dintr-o tara in alta fara nicio
formalitate.

e La Basel, Muzeul ”Jean Tinguely” ne-a prilejuit intalnirea cu opera unui artist care a revolutionat
perceptia despre creatia plastica. Cu totii am fost impresionati sa descoperim ca sculptura poate fi foarte
dinamica sau ca orice material poate deveni opera de arta gratie viziunii unui artist de geniu.

e Vizita la Titise - in Muntii Padurea Neagra - ne-a ajutat sa fim mai aproape de izvoarele Dunarii, dar
si sa intelegem mai bine ce inseamna exploatarea responsabild a resurselor naturale (padurea, lacul,
muntele). Asa am aflat si care e drumul de la arbore pana la foaia de hartie si am inteles mai bine ca trebuie
sa folosim cu grija acest produs.



Concluzie:

Schimbul Comenius de la Freiburg a contribuit din plin la armonizarea lucrului in echipe
multinationale. Traind aceste cateva zile in familiile corespondentilor germani, mergand la scoala alaturi de
acestia, participand la activitatea cotidiana de aici, elevii au avut sansa de a descoperi care sunt diferentele si
care sunt similitudinile in ceea ce priveste modul de viata din tarile implicate in proiect. Cadrele didactice au
putut invata lucruri noi aplicabile in activitatea educativa din scoala.

Acest schimb va fi prezentat in sedinta Consiliului Profesoral din luna ianuarie 2013, la prima
intalnire a Consiliului Elevilor, la sedinta cu parintii si elevii din Echipa Comenius de la inceputul lunii
februarie, precum si la prima intalnire a comisiei coordonatorilor de proiecte si programe din scolile
sectorului 5. “Jurnalul Elevilor” din scoala noastra va dedica in urmatorul numar un spatiu adecvat
marturiilor elevilor care au participat la acest schimb.

Evenimentul a fost reflectat in presa scrisa din Freiburg:

Ein Stiick Europa im Kleinen

29 Schiilerinnen und Schiiler aus ganz Europa besuchen die Klasse 8b der Wentzinger-Realschule

VoN UNSERER MITARBEITERIN
AniTa RUFFER

Marta Martins freut sich iiber den Frei-
burger Winter. ,In Portugal schneit es
nicht®, sagtdie Zwdlfjahrige. Sie ist eine
von 29 Schiilerinnen und Schiilern aus
Ruminien, Italien, Frankreich, Polen,
Portugal und Griechenland, die mit ih-
ren Lehrerinnen seit Montag Géste der
Klasse 8b der Wentzinger-Realschule
sind. Wahrend Europa sich ob der an-
haltenden Finanz- und Schuldenkrise in
seinen Grundfesten erschiittert zeigt,
bauen sie im Rahmen eines Comeniu-
sprojekts ein Stiick Europa im Kleinen.

Andere Liner, andere Sitten: Schillerinnen und Schiiler aus ganz Europa zu Gast in Freiburg.

FOTO: INGO SCHNEIDER
Zum Beispiel haben sie eine Firma na-
sen ihren Besuch in einer Glasfabrik vor-

mens Biblio-Polis gegriindet: Gemeinsam
werden sie ein Kinderbuch in acht Spra-
chen produzieren, zu dem jedes Land ein
Thema gestaltet. Firmensitz ist Frank-
reich, gedruckt wird in Ruménien— ,weil
es da am billigsten ist“, erklért Katja Kon-

rad-Remensperger, ischlehrerin
der 8b und treibende Kraft der tiber zwei
Jahre angell Aktion. So kd sieei-

nen direkten Einblick in die européische
Arbeitswelt bekommen, die sie sich als
iibergreifendes Studienobjekt ausgewihlt
haben. Dazu gehdren nicht nur Muse-
umsbesuche und Betriebsbesichti

fiihren. Dass nahezu 40 Schiilerinnen
und Schiiler so ruhig sein kénnen, ist
auch fiir Katja Konrad-Remensperger ein
ungewohnter Zustand. ,In anderen Lin-
dern herrschen eben ganz andere Sitten.“

Eine Erkenntnis, iiber die die jungen
Leute wihrend ihrer Woche in Freiburg
auf Schritt und Tritt stolpern. Zumalsie in
Gastfamilien untergebracht sind und viel
Alltag miterleben kénnen. Zum Beispiel
die unterschiedlichen Essgewohnheiten,
die Marta aufgefallen sind. Bei sprachli-

in Freiburg und Basel. Jede Gruppe hat
auch eine Prisentation eines Firmenbe-
suchs im eigenen Land gestaltet. Im Klas-
senzimmer der  Wentzingerschule
herrscht andichtige Stille, als die Franzo-

chen Verstindigungsproblemen steht ihr
Wentzinger-Achtklissler Ricardo Rodri-
gues zur Seite. Der Vierzehnjihrige mit
den portugiesischen Wurzeln und deut-
scher Staatsangehdrigkeit versteht sich
als eine Art Prototyp des Europers.

Helen Dragotoiu schafft es prima, sich
auf Englisch zu verstindigen. Sie erntet
ungléubiges Staunen, als sie erzihit, dass
der Unterrichtanihrer Schule in Bukarest
erst um 12 Uhr mittags beginnt. Es ist
sehr interessant, von anderen zu lernen
und neue Freunde zu gewinnen", sagtdie
Vierzehnjdhrige. lhre neuen Kontakte
nach Italien, Frankreich und Deutschland
wird sie {iber Comenius hinaus pflegen.
Lilly Heidt, die seit einem Jahr Franzo-
sisch an der Wentzinger-Realschule lernt,
kann dem Fremdsprachenlernen pl6tz-
lich einen ganz neuen Sinn abgewinnen.
MitihrenKlassenkameraden wird die 13-
Jéhrige den Gésten die Freiburger Altstadt
und den Schwarzwald zeigen und dabei
das Gefiihl bekommen, in ganz Europa zu
Hause zu sein.
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COMENIUSPROGRAMM

Am Comeniusprogramm kdnnen alle
Schularten teilnehmen. Als nationale
Agentur fiir EU-Programme an den
Schulen in Deutschland fungiert der
padagogische Austauschdienst unter
dem Dach der Kultusministerkonferenz.
Neue Projektantrage werden jeweils

im Februar gestellt. Die Wentzinger-
Realschule hat fiir zwei Jahre Projekt-
laufzeit insgesamt 22 000 Euro fiir
Reisen und andere Sachkosten bekom-
men. arit

m www.kmk-pad.org/pad/
nationale-agentur.htmi

Document redactat de echipa Scolii  Gimnaziale “Mircea Sdntimbreanu”, Bucuresti, in cadrul parteneriatului
multilateral Comenius pentru proiectul “Les Adolescents Européens et I’évolution du monde du travail” (COM-12-PM-978-B-
FR).

Acest proiect a fost finantat cu sprijinul Comisiei Europene. Acest document nu angajeaza decdt pe autorii sai si Comisia
Nu-si asumd rdaspunderea pentru felul in care informatiile continute ar putea fi utilizate.



